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Efnisyfirlit
Oryggisupplysingar
Lysing @ teekinu
Stjérnboréd

prif og vidhald
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Oryggisupplysingar

Fyrir notkun i fyrsta sinn

Oryggi baedi pitt og annarra er mikilvaegt.
Fjarleegi® pappahlifar, hlifdarpynnu og
limmida af aukabinadi.

Athugid med skemmdir i flutningi.

Til ad koma i veg fyrir skemmdir skal ekki
setja neina punga hluti & raftaekid. L4tid
raftaeki®d ekki verda fyrir loftmengun.

i pessari handbok, svo og 4 raftaekinu sjélfu,
eru mikilveegar 6ryggisupplysingar sem
naudsynlegt er ad lesa og taka avallt tillit til.

A Petta er tékn fyrir advorun sem vardar
oryggi sem vekur athygli notandans &

hugsanlegum dhaettum gagnvart honum

sjélfum eda 68rum.

A undan 8llum &ryggisvidvérunum birtist

petta advérunartdkn og eftirfarandi ord:

e HATTA: gefur til kynna heettudstand
sem leidir alvarlegs likamstjons, sé pvi
ekki sinnt.

ﬁ APVORUN: Gefur til kynna
haettudstand sem gaeti leitt til alvarlegs
likamstjéns, sé pvi ekki sinnt.

Allar 6ryggisvidvaranir gefa upp

ndnari atridi um hugsanlegt haettu-/
vartdardstand og tilgreina hvernig haegt
er ad draga Ur haettu & slysum, skemmdum
og raflosti vegna 6videigandi notkunar
rafteekisins. Farid ndkveemlega eftir pessum
leidbeiningum.

Varidarradstafanir og almenn raé

* Verk vegna uppsetningar og tenginga
vid rafmagn purfa ad vera unnin af
pjélfudum teekniménnum i samraemi
vid leidbeiningar framleidanda
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og samkvaemt dryggisreglum &
hverjum stad. Ekki skal gera vié eda
skipta um neinn hlut taekisins nema
bad sé sérstaklega tekid fram i
notendahandbdkinni.

e Taka parf teekid Ur sambandi vid
straumgjafann &dur en verk vid
uppsetningu eru unnin.

e Skylt er ad jardtengja teekid. (adeins
naudsynlegt fyrir . flokk).

e Rafmagnssndran parf ad vera naegilega
I6ng til ad haegt sé ad tengja hana vid
rafteki® pegar hin er komin i hysingu
sina.

e Togid ekki i rafmagnssniruna til ad taka
hana Ur sambandi.

e Rafraenir hlutar mega ekki vera
adgengilegir fyrir notandann eftir
uppsetningu.

*  Snertid ekki taekid med rokum
likamshluta og notid pad ekki ef pid erud
berfeett.

e Taekid er ekki stlad til notkunar af
adilum (par med talin bérn) med
hafa skerta likamlega, skynreena eda
andlega haefni eda skortir reynslu og
pekkingu nema undir eftirliti eda ef peir
hafa fengié leidbeiningar um notkun af
beim sem bera dbyrgd & 6ryggi peirra.

e Ekki skal gera vi eda skipta um neinn
hlut taekisins nema pad sé sérstaklega
tilgreint i notendahandbaokinni. Allri
annarri vidhaldspjénustu skal sinnt af
sérhaefdum taekniménnum.

e Born purfa ad vera undir eftirliti til ad
gaeta pess ad pau leiki sér ekki ad
taekinu.
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e Vid borun i vegginn parf ad gaeta pess
ad skemma ekki rafleidslur og/eda ror.

e Loftop purfa alltaf ad opnast 0t undir
bert loft.

e Framleidandinn hafnar allri dbyrgd
vegna skemmda sem er af voldum
rangrar notkunar eda stillinga.

*  Med videigandi vidhaldi og prifum er
tryggt ad teekid sé i gdédu astandi til
notkunar og ndi sem bestum drangri.
Prifid reglulega &l fost Shreinindi
af yfirbordinu til ad koma i veg fyrir
fituséfnun. Takid siuna Ur reglulega og
prifid hana eda skipti® um.

e Ekki skal eldsteikja (flambera) undir
teekinu. Opinn eldur getur valdid
ikveikju.

e Ef ekki er farid eftir leidbeiningum um
prif & hafnum og Utskiptum & sium getur
bad valdid ikveikju.

+  Utbldsturslofti ma ekki veita i gegnum
loftrés sem er aetlud til ad feera burt
gufur frd gasbrennurum eda 68rum
eldfimum efnum en parf ad hafa
sérstaka Utloftun. Fara skal ad i samraemi
vid allar innlendar reglugerdir vardandi
fraveitu & gufum.

*  Naudsynlegt er ad hafa fullnsegjandi
loftraestingu ef nota & héfinn um leid og
onnur taeki sem brenna gasi eda 68rum
eldfimum efnum. Neikvaedur prystingur
rymisins skal ekki vera meiri en 4 Pa (4x
10-5 bér). Pess vegna parf ad tryggja
ad rymid sé vel loftraest.

o L&tid steikarpdnnur ekki vera dn eftirlits
medan steikt er pvi kviknad gaeti i
steikarfeitinni.

e Geetid pess ad ljosaperurnar séu ordnar
kaldar &8ur en peer eru snertar.

e Notid ekki héfinn eda farid frd honum
dn pess ad ljésaperan sé sett i rétt pvi
annars gaeti pad valdid raflosti.

e Hdéfurinn er ekki vinnubord og pess
vegna skal ekki l&ta neina hluti standa
ofan & honum eda pyngja hann um of.

* Vid uppsetningu og vidhald parf ad
nota videigandi vinnuhanska.

* Petta teeki hentar ekki fyrir notkun
utanhuss.

APVORUN: medan eldavélin er i
notkun geta adgengilegir hlutar héfsins
hitnad.

Uppsetning og tengingar

begar taekid hefur verid tekid Ur umbidunum
parf ad athuga med skemmdir i flutningi.

Ef upp koma vandamdl skal hafa

sambandi vid sdluadila. Til ad koma i veg
fyrir skemmdir skal adeins taka taekid or
fraudplastumbidum sinum pegar setja &

bad upp.
Undirbuningur fyrir uppsetningu
A ADPVORUN: petta er pungur hlutur; vid

uppsetningu hans aetti ad nota tvo eda
fleiri til ad lyfta honum og setja hann upp.

Minnsta fjarleegd milli eldavélarinnar og
nedsta hluta hafsins skal ekki vera minni

en 65 cm fyrir eldavélar sem brenna

gasi eda 68ru eldsneyti og 50 cm fyrir
rafmagnseldavélar.

Asur en uppsetning er hafin parf einnig ad
athuga ldgmarksfjarlaegdir sem tilgreindar
eru i handbdk eldavélarinnar.

Ef leidbeiningar um uppsetningu
eldavélarinnar tilgreina meiri fjarlaegd milli
eldavélarinnar og hdfsins parf ad fara eftir
peim fyrirmaelum.

Raftengingar

Gaetid pess ad rafspenna sem tilgreind
er merkiplotu taekisins sé si sama og i
rafveitukerfinu.

Pessar upplysingar er haegt ad finna innan
& hafnum, undir fitusiunni.

Ef skipta parf um rafmagnskapal (gerd
HO5 VV-F) parf 16ggiltur rafvirki ad vinna
verkid. Hafid samband vid vidurkenndan
bjénustuadila.

Ef rafmagnsklé er & hdfnum skal stinga
henni i samband vid innstungu sem
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samrymist reglugerdum um spennu og er
stadsett & hentfugum stad.

Ef engin rafmagnsklé er til stadar
(beintenging i rafmagn) eda ef innstungan
er & 6adgengilegum stad parf ad lata
16ggiltan rafvirkja setja upp hefdbundinn
tveggja pdla rafmagnsrofa svo haegt sé ad
aftengja hafinn algerlega fré rafmagni ef
yfirspenna aof flokki lll & sér stad, i samraemi
vid reglur um raflagnir.

Notkun

Hdafurinn er hannadur fyrir uppsetningu og
notkun annad hvort sem "Utbldsturshéfur
eda "hringrdsarhdéfur".

AN
Utblasturshafur (sjé taknid i
baeklingnum um uppsetningu)
Gufur frd eldamennsku sogast upp og
eru leiddar Ut undir bert loft gegnum
Utloftunarrds (fylgir ekki med) sem er tengd
vid Utbldstursop hdfsins.
Gaetid pess ad Utloftunarrdsin sé rétt
tengd vid Utbldstursopid med videigandi
tengingum.

Mikilvaegt: Ef vidarkolasian/-siurnar eru
begar settar i parf ad taka paer Or.

i
Hringrasarhafur (sja taknié i

baeklingnum um uppsetningu)
Loftid siast i gegnum eina eda fleiri
vidarkolasiur og sidan hleypt aftur Gt i rymid.

Mikilveegt: Gatid pess ad fullnsegjandi
loftraesting sé umhverfis héfinn.

Mikilvaegt: Ef hafurinn er afhentur dn
vidarkolasia parf ad panta paer og setja i
&dur en haegt er ad nota hann.

Setjid héfinn upp fjarri mjdg dhreinum
svaedum, gluggum, hurdum og hitagjéfum.
Aukahlutirnir til festingar & vegg fylgja ekki
med vegna pess ad veggir eru Ur mérgum
Slikum efnum og pvi parf mismunandi gerdir
af festingum. Noti® festingar sem henta

fyrir veggina & heimilinu og pyngd taekisins.
Ndnari upplysingar fdst hja séluadila.

Geymid pennan baekling til samrads sidar.
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Lysing a teekinu

S

AN

Stjérnbord

Hnappur fyrir ljés KVEIKT/SLOKKT.
KVEIKT/SLOKKT hnappur /
loftsogshnappur 1 valhnappur.

Loftsogshnappur 2 valhnappur.

D] Loftsogshnappur 3 valhnappur.

prif og vidhald

ABVORUN: Notid aldrei
gufuhreinsibunad.
Takid rafteekid Or sambandi vid innstungu.

MIKILVAGT: Nofid ekki teerandi eda
slipandi hreinsiefni. Ef slik efni komast i
snertingu vid taekid parf ad prifa pau af
med rokum klut.

o Prifid yfirbordid med rékum klot. Ef mikil
Shreinindi eru fil stadar ma setja nokkra
dropa af pvottalegi i vatnid. Purrki® med
purrum klot.

derogcnlegur reykhéfur.
Stjérnbord.

Fitusia.
Halégenljésaperur.
Ausuhalda.

MIKILVAGT: notid ekki gréfa svampa,
malmskofur eda skrdbbur. Yfirbordid
gaeti skemmst med peim.

e Notid hreinsiefni sem eru sérstaklega
tlud til ad hreinsa taekid og farid eftir
leidbeiningum framleidanda.

MIKILVAGT: prifid siurnar ad minnsta kosti

i hverjum mdnuédi til ad fjarleegja leifar af

olium og fitu.

Ad hreinsa fitusiuna

Fitusian er r mdlmi og endist étakmarkad
og pbad parf ad pvo hana ad minnsta
kosti einu sinni i manudi, annad hvort i
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héndunum eda i upppvottavélinni & stuttum

pvottatima og ldgum hita. Ef sian er pvegin i
upppvottavél pd getur hin ordid métt; petta
hefur ekki &hrif & siunarvirkni hennar.

Vidhald a fitusiu:

1. Takid héfinn Or sambandi vid rafmagn.

2. Fitusiurnar fjarleegdar: togid
gormspennta handfangid nidur & vid og
takid siuna or.

3. Eftir ad fitusian hefur verid prifin er hin
sett i aftur i 6fugri r6d og gaeta parf pess
ad allt Utsogssvaedid sé hulid.

Viéhald & viéarkolasium (ef hafurinn er

settur upp sem hringrasarhafur)

1. Takid héfinn Gr sambandi vid rafmagn.

2. Takid fitusiuna Or

3. Efvidarkolasiurnar eru pegar isettar
(tveer siur sem hylja verndargrillin &
métorviftunni) og parf ad skipta um paer
er handfanginu i midju snuid rangseelis
til ad aflaesa peim. Setjid nyjar siur i
samkvaemt réttri r&d.

4. Setjid fitusiuna aftur i.
Hvorki er haegt ad pvo kolasiuna né
endurvinna hana.
Skipti® um kolasiu & 4 mdnada fresti.

Skipt um halégenljésaperur

APVORUN: - Notid adeins 10W MAX
- G4 halégenljésaperur.

—_

Takid héfinn sambandi vid innstungu.

2. Setjid bladid 4 litlu skrifjdrni par sem
synt er & premur st6dum og smellid med
vaegum prystingi ljésahlifinni Ur saeti sinu.

3. Takid onytu ljdésaperuna Ur og setjid nyja
i.

4. Setjid hlifina aftur & (gormspennulokun).

MIKILVAGT: gaetid pess ad snerta alls ekki

ljdsaperurnar med hondunum.
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Hvad a ad gera ef...

Vandamal

Hugsanleg orsék

Lausn

Taekid virkar ekki

Ekkert rafmagn er til
stadar

Athugid hvor rafmagn sé 4.
SIokkvid & taekinu og
enduraesid pad til ad athuga
hvort bilunin haldi &fram.

Taekid er ekki tengd vid
rafmagn

Athugid hvort taekid sé tengt
vid rafmagn.

Slokkvid & teekinu og
enduraesid pad til ad athuga
hvort bilunin haldi &fram.

mikill

Sogkraftur héfsins er ekki ndégu

Soghradinn er of ldgur

Athugid soghradann og
lagfaerid eftir porfum.

Mdlmsiurnar eru
Shreinar

Athugid hvort siurnar séu
hreinar

Ef ekki parf ad pvo peer i
upppvottavélinni.

Loftopin eru stiflud

Athugid loftopin vegna
hindrana og fjarleegid eftir
porfum.

Ljésin virka ekki

Ljésaperan er bilud

Athugid ljésaperuna og
skipti® um ef med parf.

Ljésaperan er ekki rétt
sett

Athugid hvort ljésaperan sé
rétt sett i.

Ef svo er ekki parf ad setja
hana rétt i.

Adur en haft er samband vid
pjénustuadila:

Kveiki® aftur & teekinu til ad athuga hvort
vandamdlid sé horfid. Ef svo er ekki skal
slékkva aftur & hdfnum og endurtaka eftir

eina klukkustund.

Ef taekid vinnur enn ekki rétt eftir ad
buid er ad framkvaema paer athuganir

* gerd bilunarinnar;
* tegund teekisins;
* gerd og radnumer taekisins (sést &

merkipl&tunni);

* pjénustunimer (nimerid sem er & eftir
ordinu SERVICE & merkipl&tunni innan i

sem tilgreindar eru i kaflanum um
bilanagreiningu og kveikja aftur & taekinu
parf ad hafa samband vié pjénustuadila
og Utskyra fyrir peim vandamdlid og gefa
eftirfarandi upplysingar:

teekinu).

SN AVARE S 0000 000 00000
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Taknilegar upplysingar
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Gerd afurdar Hlif & vegg
Breidd mm 800
. . Dypt mm 480
Mélstaeréir Haed ldgmark mm 990
Haed hdmark mm 1540
Heildarorka W 275
Tegund Haldégen
Perur uppl. Fjoldi og afl W 2x10W
Perustaedi Kastari
Uppsetning, minnsta haed gaseldavél mm 65
Uppsetning, minnsta haed rafmagnseldavél mm 50
Pyngd véru Kg 16,9
Vidbétarupplysingar um véru i samreemi vid framselda reglugerd (ESB) nr. 66/2014
Audkenni gerdar FOLJANDE 90345390
Arsnotkun orku kWh/a 82,7
Timapdttur aukningar 11
Hagkvaemni flaedishreyfinga % 25,8
Orkunytnistudull 69,2
Maelt loftstreymi & hagkvaemasta punkti m3/h 400
Maeldur loftprystingur & hagkvaemasta punkti Pa 394
Hdamarks loftflaedi m3/h 647
Maelt innlag rafspennu & hagkvaemasta punkti W 169.5
Mdlspenna ljésa W 20,0
Medallysing ljésabunadar & eldunarbord lux 100
Orkunotkun i bidhaetti W 0,00
Orkunotkun med slokkt W 0,00
Vegin hdvadamyndun & haesta hrada dB(A) 72,0

Taeknilegar upplysingar eru & merkiplotunni
innan i taekinu og & orkuspjaldinu.
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Umhverfissjonarmid

Férgun umbida

Umbidaefnid er 100% endurvinnanlegt og
er merkt med endurvinnslutdkninu L/.\)
Hinum ymsu hlutum umbuddanna parf pvi ad
farga af dbyrgd og i fullu samraemi vid

stadbundnar reglugerdir um férgun Urgangs.

ﬁrelding teekisins

- Petta teeki er merkt i samraemi vid
filskipun Evrépusambandsins um
rafreenan Urgang 2012/19/EB, (WEEE).

- Med pvi ad tryggja férgun pessa taekis
& réttan haétt studlid pid ad pvi ad
fyrirbyggja hugsanlega neikvaed hrif
& umhverfid og heilsu manna sem gaeti
annars orsakast af évideigandi medferd
& Grgangi Ur teekinu.

TAKNIO g ¢ teekinu eda & medfylgjandi
gognum pess gefur til kynna ad pad skuli
ekki medhéndlad sem heimilistrgangur
heldur parf ad fara med pad & videigandi
sofnunarstdd fyrir endurvinnslu & rafmagns-
og rafeindabinadi.

Urelding heimilistaekja

e Petta teeki er framleitt r
endurvinnanlegum eda
endurnytanlegum efnum. Fargid pvi i
samraemi vid stadbundnar reglur um
forgun Urgangs. Fyrir dreldingu parf ad
klippa rafmagnskapalinn af.

e Ndnari upplysingar um medferd,
endurnytingu og endurvinnslu &
heimilisraftaekjum fast med pvi ad hafa
samband vid [6gbaert stadaryfirvald,
vidtokupjonustu fyrir heimilisirgang eda
verslunina par sem taekid var keypt.

n

Ra4 til ad spara orku

e Kveikid & hdfnum & minnsta hrada
begar byrjad er ad elda og l4tid hann
ganga i nokkrar minGtur eftir ad eldun er
lokid.

e Auki® hradann adeins ef mikill reykur
eda gufa myndast og notid adeins
aflskot i ytrustu tilfellum.

e Skiptid um kolasiu(r) eftir porfum fil
draga 0r lykt & eins hagkvaeman hdatt og
unnt er.

* Hreinsid fitusiu(r) eftir porfum til ad sia
feiti Ur & eins hagkveeman hétt og unnt
er.

e Notid haesta pvermdl af lagnaefni sem
gefid er upp i pessari handbdk til ad
auka hagkvaemni sem mest og draga Ur
havada.

Gerdarsamraemisyfirlysing

Cce

e Petta rafteeki hefur verid hannad,
framleitt og markadssett i samraemi vid:
- kréfur um umhverfishénnun
Evrépureglugerdar nr. 65/2014
og nr. 66/2014 eru i samraemi vid
Evrépustadal EN 61591-1;

Adeins haegt ad dbyrgjast rafreent 6ryggi
teekisins ef pad er jardtengt & réttan hatt.
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IKEA ABYRGD

Hve lengi gildir IKEA abyrgéin?
Abyrgain gildir i fimm (5) ér frd peim degi
sem kaupin & taekinu eru gerd hjd IKEA.
A taekjum sem bera véruheitid LAGAN
gildir dbyrgdin i tvé (2) ér. Upprunalegrar
solukvittunar er krafist til stadfestingar &
kaupum. Ef unnin eru pjénustuverk sem
falla undir dbyrgdina framlengir pad ekki
dbyrgdartima taekisins.

Hvada tzeki falla ekki undir skilmala fimm
(5) ara abyrgéar IKEA?

Vorulina sem ber voruheitid LAGAN og ol
taeki sem keypt voru hjé IKEA fyrir 1. 4gust
2007.

Hver mun framkveema pjénustuna?

IKEA pjénustuadili mun veita pjénustu i eigin
pjénustuadstodu eda i gegnum vidurkennt
kerfi pjénustuadila.

Hvaé fellur undir pessa dbyrgd?

Abyrgdin naer yfir bilun & taeki sem til

komin er vegna galla i samsetningu eda
efnisgalla sem koma fram eftir kaupdag

fra IKEA. Abyrgdin gildir einungis ef um
heimilisnotkun er ad reeda. Undantekningar
eru tilgreindar undir kaflanum ,,Hvad fellur
ekki undir pessa IKEA dbyrgd?" Innan

bess tima sem dbyrgdin tekur til fellur allur
kostnadur, s.s. vidgerdir, varahlutir, vinnu- og
ferdakostnadur & pjénustuadilann, ad pvi
tilskildu ad teekid sé adgengilegt til vidgerdar
an sérstakra Utgjalda. Um pessa skilmdla
gilda vidmidunarreglur Evropusambandsins
(Nr. 99/44/ESB) svo og stadbundnar reglur.
Allir hlutir sem teknir eru Ur taekjum og skipt er
um eru eign IKEA.

Hvaé gerir IKEA til ad baeta or
vandamalinu?

Pjénustuadili & vegum IKEA skodar taekid

og dkvardar hvort pad fellur undir dkvaedi
dbyrgdarinnar. Ef pad fellur undir dkvaedi
hennar mun pjénustuadili & vegum IKEA, eda
vidurkenndur samstarfsadili hans, samkvaemt
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akvérdun hans eingdngu, sinna vidgerd eda
skipta taekinu Ut med samskonar eda svipadri
voru.

Hvad fellur ekki undir pessa IKEA abyrgd?

» Edlilegt slit vegna notkunar.

*  Skemmdir sem eru af voldum dsetnings
eda hirduleysis, skemmdir sem verda
vegna pess ad ekki er farid eftir
notkunarleidbeiningum, skemmdir
vegna rangrar uppsetningar eda
tengingar vid ranga spennu, skemmdir
vegna rafefnafraedilegra efnahvarfa,
ry&s, teeringar, vatnsskemmda svo sem
ofmettunar kalks i vatni en takmarkast
ekki par vid svo og skemmdir vegna
6edlilegra umhverfisdhrifa.

e Rekstrarvérur svo sem rafhlédur og perur.

e Aukahlutir og skrautmunir sem hafa ekki
ahrif & edlilega notkun teekisins svo og
rispur og hugsanlegur litamismunur.

«  Ohdpp sem verda vegna adskotahluta
eda efna sem notud eru vid hreinsun og
losun & stiflum Ur sium, frérennsliskerfum
eda sdpuskiffum.

e Skemmdir & eftirfarandi hlutum:
postulini, aukahlutum, leirvéru- og
hnifaparakdrfum, ad- og frarennslisrérum,
péttingum, perum og ljésakiplum,
skermum, hdldum, hlifum og hlutum of
hlifum. Petta & vid nema haegt sé ad
sanna ad pessar skemmdir séu vegna
framleidslugalla.

» Tilfelli par sem enginn galli finnst medan
& heimsdkn taeknimanns stendur.

*  Vidgerdir sem ekki eru framkvaemdar
af tilnefndum pjénustuadilum og/
eda vidurkenndum samningsbundnum
pjénustuadila eda ef upprunalegir
varahlutir hafa ekki verid notadir.

*  Vidgerdir sem framkveemdar eru vegna
rangrar isetningar eda samrymist ekki
taeknilysingu.

*  Notkun taekis utan heimilis, t.d. i
atvinnuskyni.
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e Skemmdir i flutningi. Ef vidskiptavinur
flytur véruna heim til sin eda & annad
heimilisfang, er IKEA ekki &dbyrgt fyrir
neins konar skemmdum sem geta ordid
& medan & flutningi stendur. Ef IKEA
afhendir véruna hins vegar & heimilisfang
vidskiptavinarins mun IKEA baeta
skemmdir sem hafa ordid & medan &
afhendingu vérunnar st6d.

e Kostnadur vegna fyrstu uppsetningar
IKEA teekisins. Ef tilefndur pjénustuadili
IKEA eda vidurkenndur samningsadili
pess gerir hins vegar vid eda skiptir um
teekid samkvaemt dbyrgdarskilmalunum
mun pjénustuadilinn eda hinn vidurkenndi
samningsadili setja taekid sem gert var vid
aftur upp eda setja upp nytt taeki ef med
parf.

Pessar takmarkanir eiga pé ekki vid um

gallalaust verk sem unnid er af pjalfudum

sérfraedingi sem notar upprunalega varahluti
fré okkur til a8 adlaga taekid ad taeknilysingu
annars ESB-rikis.

Beiting landslaga

IKEA &byrgdin veitir kaupanda 16gbundinn
rétt sem neer til allra krafna samkvaemt i
landslégum eda gengur lengra en pau. Pessir
skilmdlar takmarka pé ekki & neinn hatt rétt
neytandans sem kvedid er & um i landslégum.

Gildissvaedi

Vegna taekja sem keypt eru i einu ESB-landi

og flutt yfir i annad ESB-land verdur pjénusta

veitt i samraemi vid dbyrgdarskilyrdi sem

teljast edlileg i nyja landinu.

Skuldbinding til ad veita pjénustu innan

ramma dbyrgdarinnar er adeins fyrir hendi ef

teekid samrymist og er sett upp samkvaemt:

- teeknilysingu landsins par sem
dbyrgdarkrafan er sett fram;

- leidbeiningum um samsetningu og
oryggishandbdk teekisins.

Abyrg eftirpjénusta fyrir IKEA taeki
Hafi® samand vid vidurkenndan
eftirpjénustuadila til ad:
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* leggja fram pjénustubeidni samkvaemt
Gbyrgd pessari;

e fd ndnari skyringar & uppsetningu & IKEA
taekinu i sérstakri IKEA eldhusinnréttingu;

*  fd skyringar & adgerdum IKEA taekja.

Til ad tryggja bestu mégulegu pjénustu parf

ad lesa pessar leidbeiningar um samsetningu

og/eda notendahandbdkina d&ur en haft er

samband vid pjénustuadilann.

Hvernig er haft samband vid okkur ef
pjénusta er naudsynleg

A sidustu sidu pessarar
handbdkar er heildarlisti
yfir alla vidurkennda
pjénustuadila IKEA og
simanUmer peirra hvers i
sinu landi.

Til ad veita sem skjétasta pjénustu
maelum vid med pvi ad nota sérstok
simanUmer sem tiltekin eru i

pessari handbék. Notié alltaf pau
nimer sem visad er til i sérstokum
notendaleidbeiningum fyrir pad teeki
sem adstod er porf fyrir.

Einnig parf alltaf ad visa til IKEA
hlutarnimersins (8-stafa talnakééa)
og 12-stafa pjénustunimers sem er &
merkipl6tu teekisins.

GEYMID SOLUKVITTUNINA!

Hdn er sénnun fyrir kaupunum og er
naudsynleg pegar sétt er um dbyrgd.
Solukvittunin gefur einnig upp IKEA

heiti og hlutarnimer vérunnar (8-stafa
talnakdda) fyrir hvert teeki sem pid hafid
keypt.

Er porf a frekari adstod?

Hafid samband vid naestu IKEA verslun

eda hringid i pjonustuver ef pid hafid fleiri
spurningar sem tengjast ekki eftirpjénustu
taekja ykkar. Vid maelum med pvi ad pid lesid
gdgnin sem fylgja teekinu vandlega ddur en
haft er samband vid okkur.
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BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN NEDERLAND
Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311 Telefoon: 09002354532 en/of 0900 BEL IKEA
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’'un appel local/Ortstarif Tarief: 15 cent/min., starttarief 4.54 cent
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00 o en gebruikelijke belkosten
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00 Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 Zaterdag 9.00 - 20.00
EBITAPUS Zondag gesloten
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 .HofRGE - 23500112
Tapudpa: TNokanka Tapudpa T:l?st?n nummer: Lokal takst
P:160THO ?peme: NOHEAENHHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
CESKA REPUBLIKA OSTERREICH
Telefonni Cislo: 225376400 Telefon-Nummer: 013602771461
Sazba: ) Mistni s'azba Tarif: Ortstarif
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00-20.00  Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
DANMARK POLSKA
Telefonnummer: 70150909 Numer telefonu: 225844203
Takst: Lokal takst Stawka: Koszt potgczenia wedtug taryfy operatora
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 21.00 Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
Lerdag 9.00 - 18.00 PORTUGAL
(Abent udvalgte sendage, se IKEA.dk) Telefone: 21316401
Tarifa: Tarifa local
'BIEf?nTl\ﬁSnI:!TAN(%‘?ZQ‘?QSéOZ Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
Tarif: Ortstarif REPUBLIC OF IRELAND
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00  Phone number: 016590276
Rate: Local rate
EAANAAA Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
Tnhepwvikdg apBpoc: 2109696497 ROM AN 1A
Xpéwon: Tomud xpéwon Numdr de felefon: 021 2044888
‘Opec Aeroupyiag:  Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 T(;Jrri?:m © leleton: Tarif local
ESPANA Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Teléfono: 913754126 POCCUS
Tarifa: Tarifa local TenedpoHHblit Homep: 84957059426
Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00 CroumocTb 380HKA:  MeCTHas CTOMMOCTb 3BOHKA
(Esparia Continental) Bpems pabortbi: Monepenbhuk - Mathmua  9.00 - 21.00
Mockosckoe Bpems)
FRANCE ;
Numéro de féléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
Tarif: Prix d'un appel local Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
eures d'ouverture: undi - Vendredi .00 - 20.
HRVATSKA Heures d' Lundi - Vendred 8.00 - 20.00
Broj telefona: 0800 3636 Orario d'apertura: ~ Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Tarifa: Lokalna tarifa SLOVENSKO
Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00 Telefénne &slo: (02) 50102658
- Cena za hovor: Cena za miestny hovor
ISLAND Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Simanomer: 5852409
Kostnadur vid simtal: - Almennt mindtuverd SRBIJA
Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 http://www.ikea.com
ITALIA SUOMI
- uhelinnumero: 0981710374
Telefono: 0238591334 Hinta: Yksikkdhinta
Tariffa: Tariffa locale Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00
Orari d’apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 . perl ’ ’
SVERIGE
LIETUVIU Telefon nummer: 0775-700 500
Telefono numeris: ~ (0) 520 511 35 Taxa: Lokal samtal
Skambuéio kaina: Vietos mokestis Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 -20.00
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki L8rdag - Séndag 930 - 18.00
penktadienio 800-2000 UNITED KINGDOM
z Phone number: 02076601517
MAGYARORSZAG Rate: Local rate
Telefon szédm: (06-1)-3285308 Opening hours: Monday - Friday 9.00 - 21.00
Tarifa: Helyi tarifa
Nyitvatartdsi idé: Hétf6t61 Péntekig 8.00 - 20.00






5019 600 00407/C_IS

© Inter IKEA Systems B.V. 2016 18535 AA-1968594-1





